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Pesiome. B cTtaTbe npeanpuHUMaeTCs IOMBITKAa pACCMOTPETh B paMKax MHTEPMeIaTbHONH METOTOJIOT UM
0COOBII TUIT TEKCTA, Ha3bIBAEMbI “ropoicKoil KapTUHOI”. BHavaie Npou3BOAUTCS pa3rpaHUYeHHUE M0~
HSTUI “ropoacKoit TeKCT” M “ropojackasi KapTuHa”, Tae BTopasi TIOHMMaeTCsl KakK OTeJibHasi pa3HOBUI-
HOCTb F'OPOJICKOTO TEKCTa, CTPYKTYPHBIM U CMBICIO00Pa3yIOIIUM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS perpe-
3eHTUPYEMBbIii B TIPOU3BEICHUN UJIH XK€ ero OTPBIBKe 00pa3 ropoaa. [opoackoit TeKCT, B CBOIO OYepeb,
orpenessieTcss OMHOBPEMEHHO KaK CUCTeMa 3HAKOB (TOPOJ KaK TEKCT, B CEMUOTHYECKOM TEPCIIeKTUBE)
U KaK CeMaHTUYECKU CBs3aHHas OOIIIHOCTb TEKCTOB O ropone. Janee mMpuBOAUTCS aHAJIU3 OCHOBHBIX
MOAXOMOB K U3YUYEHUIO SIBJIEHUI, YCIOBHO 0003HAYaEMbIX 30HTUYHBIM TEPMUHOM “WHTEepMearalbHble
OTHOIIIEHHU A", C LIeJIbI0 ONpPEeNeIUTh MHCTPYMEHTApUIiA AJ1s1 TTocienytolieil paborsl. B Haubosiee 06006-
IIEHHOM BUJie MHTEPMEIUaTbHBII MOIX0 pacCMaTPUBAET MEPEHOCHI M MIEPEXOIbl PA3TUYHBIX 2JIEMEHTOB
MEXIy TaK Ha3bIBa€MbIMU MeAUyMaMu (MU “Meaua’), TO eCTh CUCTeMaMU CPEICTB BbIpaXeHU s, UJIU
K€ MEXIy IBYMsI TIPOU3BENCHUSIMH, CO3TaHHBIMM B paMKax TOro WKW WHOTO “Menuyma”. [Ipenmoceii-
KaMU K MCCJIEIOBAaHUIO TEKCTOB B CBETE MHTEPMEIMaJIbHOTO IMOAX0/1a BEICTYTIAI0T MEXIUCIIUTIIMHApHAS
MPUPOIa TOPOICKOTO TeKCTa U BKJIIOYEHHOCTh BU3yaJbHOTO KOMIIOHEHTa KaK B caMO TOHSITUE “TOPOJI-
cKasl KapThHA”, TaK U B TEKCTHI, KJaccuUIIMpyeMble KaK TpUMepbl JaHHOTO TUIIa m1uchbma. Ha mpumepe
nmpousBeneHuit otnenbHbIX aBTopoB (L. bomsep, A. beprpan, JI.-C. Mepcbe, 3. Bepxaph, K. Pogen6ax)
MIPOU3BOASTCS MOIMBITKY aHAJIM3a MHTEPMEINaTbHBIX CBs3€i B paMKax “TOpOICKO# KapTUHBI”. B mepBy1o
ouepelb, MPUBOAUTCSA aHAJTNU3 B3aMMOCBS3eil TUTEpaTyPhl M XKUBOITUCH B M30paHHBIX TTPOU3BENECHUSIX,
3aTeéM — OCOOEHHOCTEM CBsI3eil B MJIIOCTPUPOBAHHBIX U3AAHUSX, a TaKXe “00paTHBI” MeauaabHbIi
nepexoj B 00J1acTb U300pa3uTeIbHOIO UCKYCCTBA. B 3akiiloueHue neaaeTcsl BBIBOA O MPOAYKTUBHOCTH
OIMMCAHHOIO MOIX0/a JJIsl aHaJ13a TOPOJACKUX TEKCTOB.

Kiiouessblie c0Ba: MHTEpMeIUATbHOCTh, TOPOICKOM TEKCT, TOPOACKas KapTuHa, dpaHIly3cKas JuTepary-
pa, lllapab Boanep, 6enbruiickuii cumponusm, Kopx Ponen6ax, ODmuib BepxapH.
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KO3JIOBA. UHTEPMEAWAJILHOCTb U TOPOJACKON TEKCT

Abstract. This paper attempts to examine a specific type of text, called the “city picture”, by use of intermedial
methodology. Firstly, it distinguishes between the “city text” and the “city picture”: the latter is understood
as a particular type of urban text, which structural and semantic element is represented in a text, or its
fragment, by the image of the city. The urban text is defined as both a system of signs (“the city as text”, in a
semiotic perspective) and as a semantically connected group of texts about the city. Then follows an analysis
of the main approaches to the intermedial study to identify the tools for further work. The prerequisites for
the study of the urban text in the perspective of intermedial approach are the interdisciplinary nature of the
urban text and the inclusion of the visual component both in the concept of the “city picture” itself and in
the selected texts. On the example of the works Ch. Baudelaire, A. Bertrand, L.-S. Mercier, E. Verhaeren,
G. Rodenbach the author tries to analyze different types of intermedial connections that the “city picture”
can create. This includes an analysis of the relationships between literature and painting in selected works,
then in the illustrated editions, as well as a “reverse” medial transition into the field of visual art. In the end
it concludes that the described approach is applicable for the analysis of urban texts.

Key words: intermediality, city text, city picture, French literature, Charles Baudelaire, Belgian symbolism,
Georges Rodenbach, Emile Verhaeren.
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“Topoackas kKapTuHa” vs “ropojacKoi TeKCT”: rpaHu-
bl IOHATHUM

B cratrbe mpeanpuHUMaeTCs MONBITKA PacCMO-
TPeTh C TOYKU 3PEHUSI TEOPUU UHTEPMeInalbHO-
CTU BO3MOXHBbIE TTOAXOAbI K TUMY TEKCTOB, KOTOPbIE
OMpeAesIIOTCS HAaMU KaK “TOpOJACKHUE KapTUHBI”.
Hcnonb3oBaHUEe MHTEPMEINATbHOTO MOAX0AA Mpe-
CTaBJsIeTCs 1leJecoo0pa3HbIM BBUAY OCOOCHHOTO,
MEXIUCHUIIJIIMHAPHOTIO XapaKTepa TOPOJICKUX TEK-
ctoB. C MOHSITUEM MHTEPMEAUAaTbHOCTH, O3HAYAIO-
LIXM, B HauOoJiee ob1IeM BU e, Iepexon MexX 1y ¢op-
MaMU BhIpaxKeHHs U BUJIAMU UCKYCCTBa, “TOPOIACKUE
KapTUHBI” CBS3bIBA€T OTCYTCTBUE YETKOI KaHPOBOI
U POAOBOM XapaKTEPUCTUKM, HAJTUUYUE OTCHIIOK
K 00y1acTU M300pa3uTEIbHOr0 UCKYCCTBA, CHEIIU-
¢uYHOCTh U TeKydecTh (popmbl. [TomumMo 3TOTO,
Ha BBIOOp MeTOoa MOBJIMSLI TOT (DAKT, YTO, HECMOTPS
Ha €ro akTyaJbHOCTh U aKTMBHOE MCIIOJIb30BaHUE
B HAayYHOM JUCKYpPCe, Ha PYCCKOM $I3bIKE ITPEICTaB-
JIEHa JIUIIb HeOOJIbIasl YacTh MOAOOHBIX UCCIIeN0Ba-
Huii!. B KauecTBe MIpUMEpPa TEKCTOB, KOTOPHIE MOTYT
ObITb PACCMOTPEHBI C TIPUMEHEHUEM YKa3aHHOTO
MoJAX0Ja, B CTaThe MPUBOASITCS IPOU3BEIeHUSI OEb-
TUMCKUX CUMBOJIUCTOB.

B nepBy1o ouepenb, 1JIsT pelIeHUs TOCTaBIEHHON
3aJlauy HEOOXOAUMO TTOSICHUTh, B UYeEM 3aKJII0YAEeTCS
OTJINYME “TOPOACKOI KApTUHEI” OT 00JIee OOBEMHOTO

1 0630p HauboJee BaXHBIX U aKTYaJIbHbBIX TPYAOB 110 WHTED-
MeIMaJIbHOCTU TpeacTaBieH B padbote: Ananvuna O.A. HoBbie
KHUTU 00 MHTEp- U TpaHcMenuanbHocTu // [IpakTuku u MH-
TeprpeTaluu: XKypHaa GUIoJIorn4eckux, 00pa3oBaTeJbHbIX U
KyJbTYpHBIX ucchnenoBanuii. 2016. T. 1. Ne 4. C. 285-296. Cwm.
TakxXe IpyTue paboThl B yKa3aHHOM HOMEpe XypHasa.

N3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPbHI U

MOHATUS “TOPOACKON TeKcT”. PaccMOTpuM OCHOB-
Hble MPEITOCHIIKY K BLIOOPY HAMU BBILICYTOMSIHY-
TOTO MOHSITHUSI.

B 1980 rony BbIlIa padoTa HEMELIKOI'O JTUTEPATY-
posena Kapnxaiinua tupne «bonyiep u Tpaguuus
“ITapukckoii KapTUHBI’», B KOTOPOH “TOpOJCKOI
Tekct” Bonnepa, To ectb coopHuk “Ilapuxckuii
CIUIMH” ¥ UUKJI cTuXxoTBopeHuit “Ilapuzkckue xap-
TUHBI”, pacCMaTPUBAETCSI B KOHTEKCTE 3BOTIOIUH
creunMdrUYecKoro xaHpa “mapuKCKOil KapTUHBI”,
nosiuBlierocst B XVIII Beke [1]. DToT XkaHp, Kak
otMmeuaet LTupe, He SBJISIETCS B CTPOTOM CMbICJIE
JIUTEPATyPHBIM, OH HE MMEET XKECTKUX HOPMATHUB-
HBIX paMOK (HarmpuMep, He OrpaHUYMBAETCS MTPO30it
WJIY TI033Uel, a B ciiyyae boaiepa HaxomuT cBoe BO-
TJIOIIeHNWE B TUOPUIHOI U TPOTUBOPEYNBOIL (hopMme
“CTUXOTBOpPEHMS B Ipo3e”), 6ojiee TOTO — OH MEHSIeT-
Csl OMHOBPEMEHHO CO CBOMM O0BEKTOM — FOPOIOM U
WCTOpUYECKOIi peasbHOCTHIO. B MoHOrpacdum “Cro-
nuua 3HakoB. [Tapuxk u ero guckypce” (1993) Itup-
Jie pa3BUBAET MapasljieJib MEX Y TOPOIOM U TEKCTOM,
MIPUMEH ST K TOPOICKOMY TTPOCTPAHCTBY IOHSITHE
“guraeMocTs’ [2, c. 2—3] (lisibilité). Takum o6Gpazom,
“camMoco3HaHue ropomaa” BJSET ce0s yepes orpee-
JICHHBIE “TOPOJCKUE TEKCThI”, U3 KOTOPBIX COCTABJISI-
€TCsl TOPOJI KaK CBePXTEKCT (MJIU Xe TeKCT Topoja), TO
€CTh CEMAaHTUYECKHU CBsI3aHHAasI OOLIHOCTb TEKCTOB.

Pa6oTs! [lITupne HaMmeTHIN LENbIi Pl YHUBEP-
CaJIBHBIX ITPO0JIEM U3YUYEHU S perpe3eHTal[Mu ropo-
Ja B IUTepaType, KOTOpble, KaK HaM MpeacTaBIsieT-
csl, TIO3BOJISIOT PACIIUPUTD MIpeaMeT UCCIIeI0OBAHU S

99

OT “IIapMKCKOI KapTUHBI” 00 “ropoackoii”. B moib-
3y 9TOM MIEeW TOBOPUT U TOT (PaKT, YTO MOIMBITKH
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U3y4YeHU sl MOAOOHOro TUMa TEeKCTa MpeAnpuHUMa-
JIUCh B paMKax KoHuenuuu “IlerepOyprckoro Tekcra”
B.H. TonopossiM [3] u FO.M. JlormaHOM [4].

“T'opoackyio KapTUHY” MBI IIOHMMaeM KakK pa3-
HOBUJIHOCTb TOPOJCKOTO TEKCTa, PENpe3eHTUpPy-
IOIIETO MPEeACTaBIEHUE TOPOACKOTO MPOCTPAHCTBA
B BUJ€ onucaHus (MU ¢ 3JIEeMEHTaAaMU OIMCaHM ),
¢ TeM 00s13aTeJIbHBIM yCJIOBUEM, UYTO oOpa3 ropoja
SIBJISIETCS CAMOCTOSITEJIbHBIM CMbICJI000pa3y1oliuM
ajieMeHToM TekcTa. Kak mpaBuio, ropoackasl Kap-
TUHA COAEPXKUT OTCHUJIKU K peaibHOU TOMOHUMMUKE,
HO OCO3HAHHO BBIXOAUT 3a €€ IPaHUIIbl: KaK 3ame-
yaeT Kpuctun IMunaep, “BceMorymuii XyaoxkK HUK
HE TOJIbKO MHTEPIIPETUPYET peaibHOCTh TOpoaa, HO
M BOCCO3JAeT €€ C MOMOIIbIO eIl OTHOI0, Taxe 00-
Jiee UICTUHHOTrO, CJIosl, OTHOCS1Ierocst K pabore Bo-
obpaxkenus” [5].

Mbl npenjlaraéM HMCNOJAb30BaTh TEPMUH “TO-
ponckast KapTHUHA”, OTAEAST TaHHBIMA TUIT TEKCTa
OT TIPUBEIEHHOTO BbIIIE Oojiee OOIIEro MOHSITUS
“ropoackoii texkct”. IlociemHul TepMUH TaKKe
npobjieMaTUyeH, TaK KaK MOXET ObITb MOHST JABOSI-
Ko. B nepBy1o ouepenb — Kak 110001 TEKCT O TOPO-
Jie, TO €CTh TEKCT, MpUHAaIAJeKaIIUi JTI0OOMY KaH-
py WM pOAy JUTEepaTyphl, e MPUCyTCTBYEeT 00pa3
ropoja; 1100 ke Kak “TeKCT ropojaa”, Uiy 3HaKOBast
cUCTeMa — B paMKaX CEMUOTUYECKOM MmapaaurMbl.
[MonsTue “kapTuHa” 00BEAUHSIET B ceO€ TEPMUHO-
JIOTHIO U3 00JIAaCTU M300pa3uTEeIbHOIO0 UCKYCCTBA,
a takxe, B noHumanuu Jlyu-CebactbssHa Mepchbe,
aBTopa “Kaptun Ilapuxa” (1781—1788), nmepBoro
TTOJOOHOTO TIPOM3BEAECHUS B UCTOPUM JIUTEPATy PHI,
cBsI3aHO ¢ Teopueil apambl denu Huapo. Has mo-
CJICITHETO OHA TIPEACTaBIISICT KYJIbMUHAIIMOHHBIN MO-
MEHT TeaTpajbHoro aeiictBus: “Une disposition des
personnages sur la sceéne, si naturelle et si vraie, que
rendue fidelement par un peintre, elle me plairait sur
la toile, est un tableau” [6, c. 7] (“pacrojioxeHue mep-
COHaxeil Ha ClieHe, CTOJIb €CTeCTBEHHOE U HACTOSI-
1mee, 4To, Oyab OHO TOYHO MEePEeHECEHO XYA0KHUKOM
Ha TOJIOTHO, TO IIPEACTABIISIIIO OBl COOOM KapTUHY ).
Kaxk ormeuaet IlITupsae B paHee MpoLUTUPOBAHHONK
HaMU cTaTbhe, “KapTuHa” — CBOEro poja rudpuansa-
1M pa3JInYHbIX (OPM MCKYCCTBA: ApaMbl, XKaHPO-
BOIi XXuBomucH, Tekcra [1, c. 345], 1 3Ty 0COOEHHOCTh
MBI O€peM 32 OCHOBY Halllero aHaJu3a.

IToHuMast HEBO3MOXKHOCTB PACCMOTPEHUS “TOPO/I-
CKOI KapTUHBI” B paMKaX CTaTbU C TOUKHU 3PEHUST
BCEX BO3MOXKHBIX TOJXOJ0B K 3TOMY BUIY TEKCTa,
COCpeIOTOYMMCS Ha €€ pACCMOTPEHUU B paMKax WH-
TepMeauaabHOIo MoAX0aa KaK OJHOTO U3 HanuboJee
aKTyaJIbHBIX B HACTOSIIIIUIA MOMEHT.
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Onpeneneﬂne HHTEPMEAUAJTBbHOIO MOAX0aAa

an/IBCI[eM OCHOBHbIE KOHIECIIIINKW TOTO, YTO pa3-
JIMYHDBIC YYECHBIC IOHUMAIOT 11O MHTCPMEIAJIbHbBIM
METOOOM N MHTEPMEANATIBHOCTBIO KaK TaKOBOA.

B MoHorpaduu “HUHTepMennalbHOCTh B MOJEP-
Hu3Me” A. Ore XaH3eH-JIEBe NpUBOAUT CleAyIOIIee
onpeneneHue: “IlepeBos (¢ OMHOrO sI3bIKa UCKYCCTBA
Ha Ipyroi) B paMKax OJHOI KyJAbTypbl, 1M00 00b-
eIMHEHUEe, MEXIY Pa3JTUYHBIMU 3JIEMEHTAMU UC-
KyCCTBa B MOHOMEIMIHOM (JIuTepaTypa, K MBOIUCH
WU Ip.) WINW MYJbTUMEAUHOM (TeaTp, KUHO U JAp.)
tekcte” [7, c. 291]. B kHure “MHTEepMeanalbHOCTD
B pyccKoii KyabType. OT cuMBoaM3Ma K aBaHrapay”
XaH3eH-JIEBe oTMeuaeT, YTO KOHLENI S “B3aUMHO-
ro ocBelleHus XynoxecTBeHHBIX ¢popMm” (I. Beénbd-
snuH, O. Banbliesb) mosiBUIACh B 3TIOXY MOAEPHU3MA,
B TO BpeMs KakK MEePBBIMU TEOPETUKAMM HCKYCCTBA
U OTYACTU MHTEPMEAUATbHOCTHU (B aclieKTe 3auM-
CTBOBAHUS JUTEpATypOil KOHLENMIUA U300pa3u-
TEJIbHOTO UCKYCCTBa, “IepeBoAa” 3TUX KOHUET I
Ha SI3bIK JIUTepaTypbl) CTAJU pyccKue (popMaaIucThl
[8, c. 17]. BaxxHy10 poib CHIrpajn MUCCICIOBAHUS
yueHbIX TapTycko-MoOCKOBCKO# IIKOJIbl CEMUOTUKU
(FO.M. Jlorman, B.H. Tortopos, b.M. I'acnapos), Ko-
TOpBIE, 0 MHEHU IO HEMEIIKOTO YYEHOTO, OTJINYAJIUCh
oIpeae/ieHHBIM JIOTOLIEHTpU3MOM [8, ¢. 19], To ecThb
MPOELMPOBaAJIN “3HAKOBYIO MOAEJIb BepOasbHOCTH”
Ha apyrue meaua. Ciaenyetr OTMETUTh, YTO U B COBpe-
MEHHOI HayKe MHTepMeaualibHble UCCAeIOBaHUS
HauboJsiee aKTHBHO pa3BUBAIOTCS UMEHHO B 00J1aCTH
(bunosornyeckux Hayk.

B.B. Cenbix omnpeaeasieT MHTEpPMeIUaIbHOCTh
ciaenymomuM obpa3zoMm: “B IIMpoKOM CMBICIIE UH-
TepMeAUaJTbHOCTh — CO3JaHUE LEJOCTHOTO TOJIU-
XYIOXECTBEHHOI'O TIPOCTPAHCTBA B CUCTEME KYJIb-
Typbl. B y3kOM — 0COOGBIi TUTT BHYTPHUTEKCTOBBIX
B3aMMOOTHOIIEHU ! B XYI0XXECTBEHHOM Ipou3Bee-
HHUH, TAe B3aUMOACUCTBYIOT pa3Hble BUIBI UCKYC-
crBa” [9, c. 210]. A.A. XamunoBa u H.H. 3umGepmaHn,
areJIIupys K 3HaYeHUIO IPUCTaBKU “MHTEP” (“Mex-
oy”, “cpenn”) NOHMMAIOT UHTEPMEANATbHOCTb KaK
MEXaHW3M B3aMMOIEHCTBUSA Meara, Ipu KOTOPOM
KOHTAKTUPYIOIIXEe Meara He MTPOCTO COCAUHSIOTCS
B €IMHOM CMHTETUYHOM ITPOCTPAHCTBE, HO BKJIIOUa-
JOTCsI IPYT B ApYyTa, Iiepecekasi TpaHUIIbI, OKa3bIBas
B3aMMHOE BIMSIHUE, BUAOU3IMEH SIS U TpaHCHOPMU-
pys npyr apyra [10, c. 39]. UccnenoBarenu takxke
OTMEYaloT, YTO MHTePMeInalbHOCTh KaK 00JacTh
WCCIeTOBAHUN CITOXMIJIACh HA OCHOBE B3aUMHOTO
nepeceyeHus ABYX NMpeaMeTHBIX 00JacTeil: MHTep-
tekctyasbHocTU (FO. Kpucrtesa, P. baprt) u “B3au-
MOJCHCTBUS UCKYCCTB” (OT ut pictura poesis T'opauus
Io koHuenuunit Bénrpaumua, Barauepa o cunTese
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HUCKYCCTB, JleccuHra — o rpaHulIax U uepapxuu BU-
JIOB UCKYCCTB).

Kax nmumyt A.B. Mapkos u O.H. Typsiesa, nis
HUCclea0BaTes sl TepPMUH UHTEPMEIUalbHOCTb Moapa-
3yMeBaeT “B3auMMOJEHCTBUE UCKYCCTB” B Ipeneaax
OJTHOT'O XYJOXECTBEHHOTO 1I€JI0T0, “COTPYAHUYECTBO
pa3Hbix Mmeaua” B TekcTe [11, c. 84]. H.B. Tumyxun-
Ha mpejJiaraet aBa ornpeaeJeHus JaHHOIO TepMU-
Ha. B mmpokoM cMbICiIie TTOI MHTEPMEINaIbHOCThIO
MOHUMAETCSl «CO3laHUe LIEJOCTHOTO MOJUXYI0XKe-
CTBEHHOTO ITPOCTPAHCTBA B CUCTEME KYJIBTYPhI (MJIN
co3JlaHUEe XYIOXECTBEHHOIro “meTasizbika” KYJb-
Typbl)» [12, c. 4], B Y3KOM K€ CMBbICJIC, UHTEPMEI M-
aJbHOCTb — 3TO “OCOOBIN TUI CTPYKTYPHBIX B3au-
MOCBSI3€i1 BHYTPU XYIOXKECTBEHHOTO IMTPOU3BEACHMU S,
OCHOBaHHBI Ha B3aMMOJIEHCTBUU SI3BIKOB pa3jiny-
HBIX BUIIOB UCKYCCTBA B CUCTEME €IMHOI0 XyIoXkKe-
CTBEHHOTO 1IeJIOro”, “HaJudne B XyI0XECTBEHHOM
MPOU3BEACHUY TAKUX 00pPa3HbIX CTPYKTYP, KOTOPbIE
3aKJII0YalOT MH(MOPMALIMIO O IPYTOM BUJIE UCKYCCTBA”
[13, c. 102].

A.JO. TuMalIkoB, OCHOBBIBasICh B IIEPBYIO OUYEepelb
Ha KoHUenuuu XaH3eH-JIEBe, mpeagaraeT paccMa-
TPUBATh MHTEPMENNATBLHOCTD B ABYX MOIAJIBLHOCTSIX:
B KauecTBE aBTOPCKOU cTpaTeruu, CTAaHOBJIEHUE KO-
TOPOIi CBSI3aHO C ONpeaeeHHBIMU UCTOPUUYECKUMU
NpeanochlIKaMU, U B KaueCTBE YHHUBEPCAJIbHOTO
npuHIMIA TBopuecTBa [14, c. 4]. 'abpusne Punmnn
Bo BcTyruieHUHU K kHUTe “Handbook of intermediality”
OTMEYaeT, YTO MOMYJSIPHOCTb U BaXKHOCTh MHTEPME-
IWAaJbHBIX MCCIETOBAHUI CBSI3aHa ¢ TeM (PakToM,
YTO B COBPEMEHHYIO 1IMGMPOBYIO BMOXY pa3JuyHbIe
IIPOU3BENEHM S UCKYCCTBA, KYJIbTYPHI, TUTEPATypHbBIC
TEKCThI MOTYT MO-Pa3HOMY KOMOMHUPOBATLCS U B3a-
uMojeicTBoBath [15, c. 3]. [ToMumo 3TOrO, 00BHEKTOM
U3y4YEeHU S B MHTepMeINaJlbHbIX UCCIENOBAHUSIX MO-
TYT CTaTh CIEAYIONINE SIBICHUSA: MHTEP-, MYJIbTHU-,
MOJIMMEINAJTbHOCTh, MHTEPMEAaTbHbIC OTCHIIKH,
TPaHCMEIUHHOCTh, MHTEpPMeAUalbHasT METOI0JIO-
TUS W CBSI3aHHbIE C HEW KOHLIENThI, HAIPUMED, BU-
3yajbHas KyJbTypa, BU3yaJbHOE B JIUTEpaAType, My-
3bIKAJIbHOCTb MPO3bl U MO33UU, 3ByKOBas MpUpoaa
JIMTepaTypbl, peMeauanus, agantainus, MyJbTUMO-
JajlbHOCTD [15, c. 3].

OcTaeTtcd po0IeMaTUYHBIM U OITpeacieHUe Tep-
MHHa Meaua, OJis KOTOPOro UcCaeaoBaTean Mpu-
BOIST cJenyooliue ToJKoBaHUs. A.A. XaMUHOBa U
H.H. 3umbepMaH omnpeneissioT Meana Kak “KOM-
MYHUKATHUBHBIN KaHaJl, CIOoco0 mepegayu MH@op-
Maluu; CPEACTBO MacCOBOi MHMOpMaLUU”’ WU
“3HakoByto cuctemy” [10, c. 39]. A.IO. Tumamkon
oOpamaeTcs K KoHuenuuu M. MakiiosHa, coriac-
HO KOTOpPOM Meaua oIpenesaeTcss ¢ MaKCUMallb-
HOM IIMPOTOM: 3TO — “gI3bIK (KaK I'OBOpeHUE, TaK 1
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbBI WU

KO3JIOBA. UHTEPMEAWAJILHOCTb U TOPOJACKON TEKCT

MUCbMO), YMC/Ia, CPEACTBA MepelBUKEHN S, CPEACTBa
KOMMYHMKAIIUU U CPEACTBA UIECOJIOTMIECKOTO BO3-
JIENCTBUSI, cpeacTBa YyHUUYTOXeHUs” [16, c. 113]; Tak-
2Ke coyeTaHue ABYyX Meaua (ruopuan3anus) poxaaeT
HOBbIE (DOPMBI, C KOTOPBIMM MOXET UMETh AEJ0 Te-
OpUs MHTEPMenuaabHOCTU. TUMAIIKOB AETUT KOH-
LEMUUU MeIra Ha JBE I'PYIIbl: TEXHOJOTUYECKUE
(T. Meiin, V. IMaitnuorer, M. JIeXTOHHEH) U CEMUO-
THUYecKue (TO eCTh pacCMaTpUBAalOIIe MeIra B Tiep-
BYIO ouepenb KaK 3HAKOBYIO CHCTEMY) — TaK TaHHBIN
tepmuH nonuMamTt O. XanseH-JIése, E. Xecc-JlioT-
tux, . Xurrunc, W. sy, 0. Mionnep, ®. Xsityopn,
W. lllnuneman [16, c. 115]. U.I1. UnbpuH noapasy-
MeBaeT Mo “mMeaua” HEeKyIo 3HAKOBYIO CUCTEMY, CO-
JepxKalyto B cede 3aKoAMpOBaHHOE COOOIIEHNE; TaK
KaK ¢ TOYKU 3pEHUS CEMUOTUKH BCE 3TU CPEACTBA
nepenadyn WHGOPMAIIUM pPaBHOIIPABHEI, pa3ndyue
WX COCTOUT JIUIIBL B TOM, UYTO OHU OPTAaHU3YIOTCS
COIJIaCHO TIpaBMJIaM TOTO BUIa MUCKYCCTBA, K KOTO-
poMy MpUHaIJeXaT; BCe Me1a B ONMHAKOBOI Mepe
00pa3ylT “MeTasg3blK” KyJbTYpPbl ONpeacieHHO-
ro niepuona [17, c. 8]. Cxoxxum oO6pa3oM, OTMEUaIOT
A.A. XamunoBa u H.H. 3um6epman, TepMuH “menua’
MOXET OBITh TaKXKe TIOHST KaK cpefa, IIpOCTPaHCTBO,
BHYTPHU KOTOPOTO MPOUCXOAUT (GOPMUPOBAHUE U
TpaHCISILUS KYJAbTYpHBIX KonoB [10, c. 39]. Ecnu mmo-
CTaBUTh KOHIIEMIIMIO UHTEPMEAUATbHOCTH U €€ UH-
TeprpeTalnuio B 3aBUCUMOCTb OT COOTBETCTBYIOILEH
TPAKTOBKM MOHATUS “Meara”, Mbl TTIOJYUYUM pa3iny-
HbIe OTpeesIeHU s, KaK MpaBuJio, He CKIloUalole
IpyT ApyTa, a CKopee MaKCUMaJIbHO PacCIIUPSIOIINe
1oJjie UHTepMenraabHbIX UCCIIETOBAHUIA.

9

Hpe,[ll'lOCbUIKl/l K HCCJICA0OBAHUIO 'OPOJACKOIro TEKCTa
B HHTEPMEIUAJTbHOM KJIOUYE

Wpuna PaeBcku oTMedaeT, YTO “MHTEepMeIUalb-
HOCTB” TIpeAcTaBiseT cO00i “30HTUYHBINA TEPMUH ",
noayepKuBas TOT GakT, YTO MOA MHTEPMEAUaTbHO-
CThIO MOXET TTOHUMAaThC KpaliHe IUPOKUNA KPyT
saBiaeHuit [18, c. 43]. B onpeneieHHOM CMBICIE, Ta-
KHUM Xe TEpMUHOM MOXHO Ha3BaThb U “TOPOACKOi
TEKCT”, TIOCKOJIBKY B paMKax 3TO KaTeTOPpUH MOTYT
OBITh OOBEAMHEHBI KaK TEKCTHI O TOpOJe, PpUHAI-
JIeXalllie K pa3JinyHbIM XKaHpaM, TaK U caM “TeKCT
ropoaa” B TOM CMBbICJIE, KOTOPBIA MPpUIAET 3TOMY
noHsaTUo ceMuoTuka. Tak, Poman bapt ynmogo6asi-
€T ropoJ TeKCTy? B pabore “CeMUOIIOTUS U Tpaao-
CTpoeHHUe” uepe3 MOHSITUE “YMTaeMOCTU TeKcTa”
[19, c. 11]. BapT Takke 3aMeuaeT, YTO TOPOJ — CBOETO

2 Cwm. rakxe: Tpywuna JI.E. IHTepnpeTauus BU3YyaJlbHbIX
TEKCTOB I'OPOJACKOT0 MPOCTPAHCTBA // DTUUECKOE U ICTETU-
yeckoe: 40 et cycts. / MaTtepuaibl Hay4YHOU KOH(pEepeHINH.
26—27 centsiops 2000 r. Te3uchl AOKIaL0B U BBICTYIJIEHUA.
CI16.: Cankr-Iletepoyprckoe dunocodekoe obmectso, 2000.
C. 155—-157.
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pona “nmuchbMoO”, a TOT, KTO IEPEeIBUTACTCS U XKUBET
B TOpoOJe, ero “mojib30BaTelib’, TO €CTh, YUTATEIb,
COTJIACOBBIBASICh CO CBOMMU OOSI3aHHOCTSIMU U OCO-
OEHHOCTSIMU MEepeABUXKEHM I, BBIOMpaeT U3 (ppasbl
HEKOTOphIe (pparMeHThl BbICKa3bIBAHUS JJI UX aK-
tyanusauuu [19, c. 13]; a Kapaxaiinu Ltupie npena-
craBiseT [Tapuk Kak cucTeMy 3HAKOB, IOJIEXAINX
pacmugposke [20, c. 11]. BaxkHo, 4T0O Kak TopoacKkue
MOT'YT OBIThH ONpeNeieHbl U TEKCThI, HE OTHOCSIIIE-
cd K XyJIOXECTBEHHON JTuTepaType: Harpumep, Gpu-
Joco(CcKUe KOHLEMIIUUA TOPOAa — OT aHTUUYHOCTU
JI0 TIOCTMOJIepHAa, COLMOJIOTUYECKUE U KYJIBTYypO-
JIOTUYECKUE pabdOThl, MyOJIMIIMCTUKA U DCCEUCTUKA,
ouorpaduyeckue 1 aBToororparuyeckume TeKCThI.

[TpocTpaHCcTBO ropoaa MHOTOCAOWHO, YTO MpPea-
roJjlaraeT MHOTOACITEKTHOE eTr0 U3y4YeHue, KaK CIIe/-
CTBUE, C TOYKH 3PEHUS METOTOJIOTUM, TIPUMEHEH e
K HMCCIEIOBAHUIO MHCTPYMEHTApUs KOHKPETHOM
JUCILIMTUIMHBI OCTIOXKHSIETCS TEM, UYTO T€ WU UHbBIE
aCTeKThl OKaXyTCsl BHE OUCIHUITIMHAPHBIX PaMOK.
Takum oOpa3zoM, MEXIUCHUUIIUHAPHBIN MOIXO
K “TOpoJcKoii KapTUHE” KaK creuuduyeckoMy BUIy
TEeKCTa MpeJcTaBJisieTCsl HaM HauboJiee aaeKBaTHbIM
1 YMECTHBIM.

Kak 1 B oTHOILlIEeHMY MHTEPMEaNaJIbHOCTH, BIIPO-
yeM, cliefyeT OTMeTUTh, Haubojiee yaauHble Uccie-
JOBaHMSI, HA HAIl B3rJIs1[, B 00JaCTU TOPOACKOTO
TeKcTa ObLJIM MPOBEJAEHbBl UMEHHO B paMKax JIUTe-
paTtypoBeneHus (paboThl 0 “HeTepOypPrcKoM TekcTe”
TapTycko-MOCKOBCKOI IITKOJIBI, CTPYKTYPaJTUCTCKAST
KpUTHKA, 0 “ImapuzkckoM Tekcte” B. benbsimuna [21],
I1. Cutpona [22], K. Itupne [1, 2], “IloaTuka ropo-
na” T1. Canco [23], ucciaenoBaHue B3aMOOTHOIIIE-
HUI MO3Ta U TOPOJICKOIro MPOCTPAHCTBA B MOHOTpa-
¢un I1. JIyobe [24]). Takum oOpa3om, Ajsi BLIOOpa
KOHKPETHOI KOHUEMNIMU B paMKaX OTAEeJIbHOIO UC-
cJIefoBaHUS CJeayeT ONPENeIUTh Te “Menua” (M
“MenuyMbl”), B TepMuHOJIOoruu XanseH-JIépe?, Ko-
TOpBIE JOJKHBI OBITH 3aTPOHYTHI B pabOTe, a TaKXKe
YCTAaHOBUTDH MECTO MHTEPMEINATbHOI TTapaIurMbl
B 00IIIEeM METOMOJOTMYECKOM arlrapare.

Ha nepBblit B3MIs, BBeIeHUE MHTEPMEAUAIbHOTO
MnjaacTa B UCCJIEIOBAaHUE FOPOACKOTrO TEKCTa MOXET
MoKa3aThCsl UCKYCCTBEHHBIM, B TOM CMBbICJE, YTO
€CJIU TIepeYMCIICHHBIE BBINIE TUCIUTIIUNHEI ((HUII0-
cohusi, COIMOJIOTUS, CEMUOTUKA) YK€ TOCTATOYHO

3 Xansen-JI€se onpenenasieT 3T0 NMOHATHE TPEMS CIIOCOOAMMU:
a) mpupoagoecTecTBeHHEIe (0uochepa), TeXHUUYECKHNEe, CEMUO-
TU4eckue (cemrocdepa) 1 COMOIKOHOMUYECKNE KOHCTUTYTHU-
BBl MHCTPYMEHTOB KOMMYHUKAIIUU B paMKaX CEMHOTHYECKOM
CUCTEeMBI, 0) XyJA0XeCTBEHHbBIe (POPMBI MU BUIBI UCKYCCTBA,
B) crielinuyecKre MeauaabHble XKaHPbl B pAMKaX XyI10KeCTBEH-
HbIX hopMm [15, ¢.28—29]. B HalieM ciyyae mpuMEHUMBbI BCE TPU
Pa3HOBUIHOCTHU MeIKa.
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HIINPOKO OCBOMJIN FOpO,I[CKOﬁ OIUCKYPC, TO BOIIPOCHI
COOTHOIICHMA ME1Ua, IMOHATLIX B Y3KOM CMBICJIC KaK
cpe€acTBa BbIpaXXC€HUA OIIPEACIICHHOIO B aa NCKYC-
CTBa, C TOPOACKHMM TEKCTOM BOCIIPUMHUMAIOTCA KaK
HEKOe JOIOJIHUTEeNIbHOe HaclioeHue. OnqHaKo aHaInu3
HEKOTOPOTIo KoJIMYeCcTBa MCTOYHUKOB ITO3BOJACT
YTBEPXAAaTb, YTO B COBHAHUU aBTOPOB Iropo 4aCcTto
MBICJIUTCA UMEHHO B KaTCropusgax BU3yaJbHOI'O.

TI'opoackoii TeKCT KaK MHTEpMeauaabHbIi (peHOMeH

Taxk, JIyn-CebactbsiH Mepche cozmaeT “KapTuHbt
[Tapuxa” (1781—1788), B KOTOPBIX OMUCHIBAET U 00-
JIMYaeT HpaBBl CBOETO BpEeMEHU; KaK MBI YK€ 3aMe-
TUJIU paHee, Mepche BOCIpUHUMAET “KapTUHY KakK
CMEITaHHBIN XaHp, U 3IeCh BaXXHO YIOTpeOIcHE
MHOXECTBEHHOI'0 UKMcJja: aBTOp MPeacTaBisieT 3pU-
TeJII0 He LIEeJIbHYIO ITaHOpaMy, a OTIeJbHbIe CIICHKM.
OTta (hparMeHTapHOCTh TEKCTOB, OTHOCUMBbIX HAMU
K >KaHPY “TOpPOACKOI1 KapTUHBI”, CXOIHA C XapaKTe-
PUCTUKON Apyroro “ruOpumaHOTO” XaHpa JUTepa-
TYPBl — CTUXOTBOPEHMUS B TIPO3€, IO OTPeaeIeHUIO
Cro3annsl bepnapn [25, c. 434]; ona OyneT oOHapy-
JKUBATHCS U B MOCIEAYIONINX TTPUMEpax.

Anounsuioc bepTpaHn maet cBoeMy COOPHUKY CTH-
XoTBOpeHMit B nipo3e “I'acmap u3 Tembl” (1842) noa-
3aroysioBok “@aHTasuu B MaHepe PemOpaHnaTa u
Kaino”. Ero I'acriap, aBTOp 3arajo4yHoil pyKOITMCH,
€O31aJ CBOE TIPOU3BENEeHNE B MOTBITKAX HAWTH MC-
TUHHOE UCKYCCTBO: “DTa PyKOMUCH MOBEAAET BaM, —
IT00aBUJI OH, — CKOJIbKO MHCTPYMEHTOB HUCHPOOO-
BaJ s, IpexJae yeM Halles TOT, YTO U3JaeT YUCThIit
U BbIPa3UTEIbHBIN 3BYK, CKOJIbKO KHUCTEM I U3BEJ,
Npex/Je 4YeM 3aMeTHUJ Ha TMOJIOTHE cjiabble TIpU3Ha-
KU1 CBETOTEHM. 31eCh IIPUBEAEHBI, OBITH MOXET, HO-
Bbl€ OCHOBBI TAPMOHMU U KPACOK — €IUHCTBEHHBII
WTOT MOMX HOUHBIX ONEHMN — W eNMHCTBEHHAas
3a HUX Harpamga” [26, c. 9]. Cam xe BepTpaH B cBO-
WX MUHHAaTIOpax n300paxaeT TOpOACKYIO cpeny ye-
pe3 HeOOoJIbIIue CLIEHKU, HAlTOMUHAIOIIUE CIOXKEThI
KaHpoBoii xxuponucu (peinture de genre). [lTomumo
atoro, H.M. banaioB B ctatbe “Anousnyc beprpan
U POXAEHUE CTUXOTBOPEHUS B Mpo3e”, OnyO0JIUKO-
BaHHOW B MPUJOXEHUU K HAydYHOMY usnaHuto “la-
criapa M3 ThbMBI”, KOTOpO€ TaK:Ke COIEPKUT TpH-
Mepbl APYTUX CTUXOTBOpeHU B mpo3e XIX Beka,
OTMedYaeT, YTO caMOOBITHOCTb bepTpaHa cocTosina
BO MHOT'OM B CBSI3M €TO TBOPYECTBA C XYIOXECTBEH-
HbeiMU mKogaMu XVI—-XVII BekoB, B 4aCTHOCTH
(bramaHICKMMUA; a UaesS COOTHECTH JIUTEPATYPHYIO
MaHepy € XKMBOMMCHON BOCXOAUT K IMOA3ar0JOBKY
OOHOT0 n3 COOpHUKOB paccka3oB T.D. ['opmana —
“@anTacTuyeckue nosectu B MaHepe Kanno” (1813)
[27, c. 237—238]. B To Bpems kak Illapar OriocTen
ne CeHt-béB B cBoOeM MpeaucOBUU K TOCMEPTHO-
MY M3IaHWI0 KHUTH bepTpaHa Ha3bIBaeT ero TEKCTH
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CBOETO poja “pacuBeYEHHBIMHU JUTEPATYPHBIMU a-
repporunamu’” [28, c. 14].

Haxkonen, Hlapins boniep B “Ilapukckux KapTu-
Hax” co3jaeT cBOeOOpa3HbIi TUI TMChbMa, ane/liu-
pYIOIWI K pa3TUYHBIM XaHpaM XUBOIUCHU: HAYH-
Has ¢ “Ileitzaxa”, riae NpuBbIYHAS UAMJIINYECKAs
KapTUHA MPUPOABl 3aMEHSIETCS TOPOACKUM JIaH -
macToM, OH oOpalllaeTcsl U K KaHPOBBIM ClIEHaM,
U K cpenHeBeKoBoi Tpaauuuu “Ilnsicok cMeptu” u
aK(pacucy, 1 K IonbITKaM 3anevyaTieTb apXUTeKTYpy
1 BOCKPECUTDh UCTOPUUECKU I 0OJMK ropoa.

TBopuecTBO bomyiepa Takke TeCHO CBSI3aHO C T0-
SIBJICHMEM U pa3BUTUEM ellle OAHOro BUJa TJIaCTU-
YyecKoro mckyccrBa — ¢ororpadpuu. Kak ormeua-
eT @uaunm OpTenb, HECMOTPS Ha To, YTo bomiep
B “Cajyione 1859 roma” orpuuaet Xya0XeCTBEHHYIO
LHeHHOCTh poTorpacduu, cam Teker “CanmoHa” cos-
JIaeTcs TIo BIMSHUEM 3TOMU eIlle OTHOCUTEIbHO HO-
BOI TEXHUKU BOCIIPOU3BEACHUSI: COTJIACHO UCCIEN0-
BaTeJI0, TTOAT UCITOJIb3yeT B M300paXeHU M KapTUH
OMpeae/IeHHYIO JIOTUKY KagpupoBaHUsl, “BbIpe3a-
HUSI” OTAENBbHBIX BU3YyallbHBIX TJ1aHOB. [29, c. 7].
OpTenb TakxXe oOHapyXXuBaeT Mmapasjesb MeXIy
CTUXOTBOPEHUEM B Ip0O3e, POXIAECHHBIM, KaK MBI
nomMHuM u3 “lpenucaoBus” K “Ilapuxckomy CIIu-
HY”, U3 “TIOTPEOHOCTU B M300pakEHUU OrPOMHBIX
rOpoa0OB U OECKOHEUHOM LIeNMU B3aMMOOTHOILICHUI,
KOTOpbIe B HUX BO3HUKAIOT” [27, c. 245], n “mexaHu-
YeCcKM CO3JaHHBIMU M300paxeHusmu” [30, c. 141].
Peun unet o BomeOHBIX (POHAPIX, KaJleliJoCKOoMax,
JareppoTumnax U HemocpeAacTBeHHO dhoTorpaduu
[30, c. 142]; ¢ 2TUMM U300pEeTEHUSIMU aBTOPHI CpaB-
HUBAIOT U COOTHOCSIT CTUXOTBOPEHMS B TIPO3€, CTOJIb
Xe (pparMeHTapHbIe, KaK U TeXHUYECKU BOCIIPOU3-
BoaMMBIe “00pa3nr”’. @oTorpaduueckas peBoIIOINS
3aTparuBaeT U JUTepaTypy, MOCKOJbKY MUCATENb,
BBIOMpAs cI0CO0 MHUCchMa, IPUHUMAET BO BHUMaHWE
He TOJIbKO JUTEPaTYPHBIN KOHTEKCT, HO U CITIOCOOBI
HeBepOaabHOII KOMMYHMKAIIMM, B TOM YHCJIE “HMKO-
HUYEeCKUe”, TO €CTh U300paxkeHu s, UCIOJb30BaHNUE
KoTophiX B XIX Beke mproodpeTaeT BCE OOIBIIYIO IO~
nynsgpHocTth [30, c. 143]. Takum oOpa3oM, eciiv pu-
pona MpencTaBasIeTcs TMO3TY MPOCTPAHCTBOM LISt
pPa3MBIIIJIEHUSI, TO TOPOJ — MPOCTPAHCTBO BUICHMUSI
¥ HaOIIONEHWsI, — UMEHHO 3TOMY ITOCBSIIAeT ceOs
Jpudeckuii repoil bomnepa, ¢pianupys no yauuam
IMTapuxa.

BmecTte ¢ tem, ynoMmsiHyTble Bbilie “CalloHbI”
bonnepa npomoaxarmT Tpagulinio, HadaTyio JdeHu
Ouapo, KOTOpBI# caeman KpUTUIecKrue acce 00 M30-
Opa3uTeJbHOM UCKYCCTBE NOCTOSTHUEM JIUTEPATY PhI
B 6oJice IMMPOKOM cMBIcTe; bomrepy ke mpuHaie-
JKUT 3HAaMeHMTas ¢ppasa o TOM, YTO JYyUYILIUM OIuca-
HueM (compte-rendu) KapTUHBI SIBJISIETCS COHET U
MN3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPBL WU

KO3JIOBA. UHTEPMEJAMAJIBHOCTb Y TOPOJICKOW TEKCT

anerud |31, c. 607], ykaspIiBawomiast Ha TO, HACKOJbKO
CBSI3aHBI B €TO MIPEICTaBJICHUN 3TH BUIBI UCKYCCTBA.
CrenoBaTebHO, €TO BUIEHWE TOpoaa HAIPSIMYIO
CBSI3aHO C “MeaumyMaMu’ MU300pa3UTeTbHOrO UCKYC-
CTBa (TO €CTh XyIOXECTBEHHBIMU (hOPMaMU U TEMU
WHCTPYMEHTaMU, KOTOPBIE OMpeneassioT GopMbl
KOMMYHUKAIMM B CEMUOTHUYECKON cucteme). DTo
BUACHUE TAKXKe CXOIHO C hoTorpacdueit TeM, 4YTo OHO
(bparmeHTapHO, KaK MBI yXXe OTMETUJIN paHee.

“I'opoackas KapTuHA” B 0€JIbIHiICKOM CHMBOJIM3ME

B nutepatype Oenbruiickoro cuMBOJIU3Ma
(®. BepxapH, 2K. Ponen6ax), BocnpuHsiBLIei 6oaJie-
POBCKMI1 OTBIT, COXPAHSIIOTCSI U BOCTIPOU3BOASITCS
00€e 0003HaUYEHHBbIE BBIIIE JOMUHAHTHI: N300pakeHNe
TOPOJCKOM cpelibl U TeCHAasl CBSI3b C XKMUBOTTUCHBIMU
NpakKTUKaMHM, a TaKXe MpeAlIeCTBYIOIIEH XyaokKe-
CTBEHHOI TpagulLuei (3aech CaeayeT OTMETUTh, UTO
IS GBI UACKOM TUTEpaTyPhl CBSI3b C KUBOITHCHIO
CTAaHOBUTCS OCHOBOIIOJIATAIOMIUM (PaKTOpPOM cTa-
HOBJICHUS U pa3BUTUI). Takum 00pa3oM, TOPOICKOI
TEKCT U TOPOJCcKas KApTUHA KaK ero pa3HOBUIHOCTh
BOCIIPUHUMAIOTCS W MTPOAOJIKAIOT pa3BUBAThC B Ta-
paaurme, Tae JuTepaTypa MBICIUTCS B KaTeropusix
>KMBOITUCU U TIOJIy4yaeT TeopeTuyeckoe 000CHOBA-
HUe yepe3 paboThl 00 N300pa3sUTEILHOM UCKycCTBe?
(c 9TOIf TOYKHM 3pEHUST MOXKHO OTMETHTh KHHUTY Ka-
Mg Jlemonbe “Hamu dnamanausr” (1869) u kpu-
TUYECKHE BCCE O TBOPUYECTBE XYHOKHUKOB, KOTO-
pbie B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE MyOJMKOBAJ B IIpecce
Dmunb Bepxapn®). [TocTossHHOE B3auMoneicTBUE
nucareneit 1 XyJoXXKHUKOB, UX COTPYAHUYECTBO
B paMkax xypHajoB (L’Artiste, L’Art moderne, La
Jeune Belgique) 1 xynoxecTBeHHBIX cajioHOB (Les XX,
L’Essor, La libre esthétique) co3maeT npocTpaHCTBO
KYJBTYPHOT0 0OMeHa, KOTOPOE Mbl MOTJIU ObI B OTpe-
JIeIeHHOM CMbICJIe Ha3BaTh MHTEPMearaIbHbIM.

KU3Hb TOPONCKOTO TEKCTa KaK MHTEPMeIUAb-
HOTO (heHOMEeHa MPOIOJIKAETCS B MJLJIIOCTPUPOBAH-
HBIX U “IeKOPHUPOBAHHBIX” (TO €CTh O(hOPMIECHHBIX
BUHbETKaMU, OyKBUILIAMU, OCOOBIMU LIpUPTAMMU)
U3IaHUSIX: TakK, ToBecTh XKopxka Pogenbaxa “Mept-
BbIii Bprorre” BoixonuT B 1892 rony B u3naTenbCcTBe
“@ramMmmMapuoH” ¢ GPOHTUCIUCOM, CO3TaHHBIM
CcTIelIMaJIbHO IS Hero XyaoxXHuKoM depHaHOM

4 Tlogpo6Hee 0 BAUSAHUU TEOPETUUYECKUX PAOOT O KUBOIUCU
Ha (popmupoBaHue nUcKypca o aureparype B benbrum cm. La
Belgique artistique et littéraire: une anthologie de langue francaise
(1848—1914). Textes réunis et présentés par Paul Aron. Bruxelles:
Editions Compleéxe, 1997. 751 p.

> Dcce n MoHorpaduu BepxapHa 06 M300pa3uTeIbHOM UCKYC-
CTBe COOPaHBI ¥ OIYOJMKOBAHBI B BUIE KPUTHYECKOTO U3TaHUS:
Verhaeren E. Ecrits sur I’art. Edités et présentés par Paul Aron.
T.1: 1881—1892; T.II: 1893—1916. Bruxelles: Editions Labor, 1997.
1049 p.
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Kuonddom n 35 ¢potorpasiopamu [32]; cOOpHUKU
cruxorBopeHnit “I'opona-crpytsr” (1895) u “Ilons
B Openy” (1894) Omuns BepxapHa yxe nocjie cMepTU
aBTOpa meyaTaroTcs ¢ JUTorpadusIMu U KCUaorpa-
duyeckumu mmoctpauusmu Mpsnka bpaHrsuHa
(1919, 1927 rom, n3gatenbcTBO Helleu&Sergent [33];
[34]).

Takum obGpa3om, “ropoackas kapTuHa” — Ta-
Kasi, Kakoi ee 3aaymbiBai boajiep, — CTaHOBUTCS
KapTUHON HE TOJbKO B TOM CMBICJIE, UTO aBTOp 3a-
WMCTBYET CPEACTBA U KOHCTPYKTUBHBIE JIEMEHTHI
Jpyroro BUJa UCKYCCTBA (Ha30BEM 3TO, CIeAYys KJiac-
cudukaunm PaeBcku, MeanaabHON TPaHCIO3UIUEH
[18, c. 51]), HO 1 B TOM, YTO OH HAIOJHSIET €€ UHTeP-
MeIuaJbHBIMU OTChIJIKAMU K Pa3JIMUHbIM 3HAKOBBIM
CHUCTEeMaM U OTAEIbHBIM Mpou3BeaeHusiM. CaMo Mpo-
U3BeJCHME BITOCIIEACTBUY TpaHC(HOPMUpYyeTCs U cTa-
HOBUTCS, C OHOM CTOPOHBI, CHHTETUYECKOM (hopMOii
Menua (EAMHCTBO TEKCTa U U300pakeHUsl Ha IeJaT-
HOI CTpaHulIe), C APYTOil — BBIMTONHSET MeIUaIbHBII
nepexo, TO eCTh TeKCT BOCIPOU3BOAUTCS B BUE
CBSI3KM “TeKCT+MJUIIOCTpalus” Kak “oMMax”’, JaHb
MaMsITH aBTOPY (TAaKOBBI ITOCMEPTHBIE U3AaHUSI cOOp-
HUKOB BepxapHa), 1100 Bocco3aaeTcs 3aHOBO C 11e-
JIbIO BO30OHOBUTH MHTEPEC K MTPOU3BEACHUIO — KaK
B CJlyyae ¢ WJTIOCTpalusIMu XynoxHuka Jlesu-/lop-
Mepa K rnoBectu PoneHbaxa, co3naHHbIMU 0oJiee uem
yepe3 30 JIleT mociie ee MepBOro CaMOCTOSITEIbHOTO
uznanus [35]. Takum oOpa3om, MILIIOCTPAILlUU CO3-
JAI0T JOTOJTHUTEIbHBIC CMBICIIBI, HOBBIE TIPOUTEHUS,
obecrieurBasi To, YTo Banbrep BeHbsIMUH Ha3bIBaJ

“BbI3peBaHUEM” XYIOXECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
[36, c. 31]. MoxXHO TakKe cKa3aTb, ITOJIb3YSICh TEPMU-
Hosorueit XanseH-JIése, 4To B pe3ynbraTe 3TOro B3a-
UMOIEUCTBUS CO30ACTCS HEKMUI HOBBII MeIraJlbHbII
JKaHP, IIe TEKCTYaJIbHbIN “Meanym” (MTpou3BeAcHUE)
peanusyeTcsl B BU3yalbHOI (popme, MOAYUHEHHOM
3aKOHaM XYyI0XeCTBEeHHOro Bocupustus [§, c. 33].

B monorpaguu “ITnors kHurn” (La Chair du livre),
MOCBSIIIEHHON UJITIOCTPUPOBAHHBIM KHUTAM U livre
d’artiste koH1a XIX — Hauana XX Beka, DBaHTeNUs
Creas CTaBUT BOMPOC CIAEAYIONIUM 00pa3oM: SIBJISIET-
Csl I TEHACHILIUS K “CMEIIeHUIO XKaHPOB” CJICACTBU-
€M ymnankKa KyJbTYpbl, WJIN K€ MOSBJIEHNE HOBOTO
TUIA KHUTU — JIMIIb CBUAETEIbCTBO HOBOT'O B3IJIsINA
Ha MUP, MOSIBUBIIErocsl B pe3yjbTaTe TeXHOJOTHU-
YeCcKOTo nporpecca (B TOM YMCJIe U B U3J1aTeJIbCKOM
nene) [37, c. 73]? ABTop 3aMeyaeT, UTO €CJIU B Mpe-
OBIIYIINE STTOXY MIJUTIOCTPAIMs JOJIKHA OblJIa TIpo-
SICHSITh, “OCBelIaTh’ TEKCT (3TO SIBCTBYET U U3 ITU-
MOJIOTMM caMoro cjioBa illustration, oT JaTUHCKOTO
riarosa illustrare, 4To 3HAYUT “NMPOJUBATh CBET”),
TO B MOJAEPHMU3ME 3ajaya MJIJICTpalluu IMOJHO-
CTBIO ITPOTUBOIIOJIOXKHA; TaXe OoJiee TOTO, KapTUHA
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3a4acTyio “3areMHseT” SI3BIK, Iejiask ero HeSICHBIM U

“xyTkum” [37, c. 75]. Takum ob6pa3om, KHUTra CTaHO-

BUTCSI 00bEKTOM paciii(poBKHU, TPEOYIOLIUM COBEp-
LIeHU s OTNpeNeIeHHOTO 9CTeTUYECKOTO aKTa, B TOM
YyucJe, TPeoJoJIeHU s pa3pbiBa MeX 1y O3HAaYaeMbIM 1
O3HavyamwIIMM, 0 KOTopoM BriepBbie Hanucan CredaH
Manmapme B acce “Kpmsuc ctuxa” [38, c. 360]. M-
JIIOCTpalMsI CTAHOBUTCS CBOETO poja “repeBoiom”
Ha A3BIK M300paxkeHu s, TTOMBITKOI TTOMCKa CMBICIa
[37, c. 87—88]. Cama cucteMa “tekcT+u3obpaxeHue”,
koTopyro bepHap Byaiito xapakTepusyeT B CBOMX pa-
60Tax KaK “IMCIO3UTUB”® (TO eCTh MOPSIAOK, PaCIIO-
JIOKEHWE 2JIEMEHTOB, OTHOCSIINXCS K Pa3IMIHBIM
cucTemaM B mpocTpaHcTBe [39, ¢. 153]), monyyaer
IOTIOTHUTENIbHOE 3HAaueHMe, KaK TIpaBUI0, MeTa-
(opurueckoe, 1 3a CYET KOMMO3UIIMU U COUYCTAHUS
3JIEMEHTOB TTOATUYECKas U 3CTeTUYeCKas IIEHHOCTh
MoaoOHOW KHUTU yBeauuuBaetrcsi. CTUiInU3alus,
NeKOpaTHUBHBIE 3JIEMEHTHI, TEKCT, U300paxeHue u
Jaxe Oymara, BHIOOp KOTOPOIt UTpaeT onpeaeeHHY 0
pOJIb, CMEIIMBAIOTCS B ONWH HOBBIM TUT Meana, 1
9TO Hepa3pblBHOE COYETAHNE 3JIEMEHTOB IMEPEBOAUT
KHUTY B pa3psna apredakta [37, c. 87—88]. OnHako
MpHY BCeil BUTUMON CUHTETUYHOCTHU TaHHOM (DOPMBI,
MBI HE MUMEEM JeJI0 C BATHEPOBCKUM “BCEOOIIUM HC-
KYCCTBOM”, TaK Kak JBa “mearyma” OTHOBPEMEHHO
eIWHBI M pPa3beANHEHBI, Belb KaXXIbIi M3 HUX ITOJIb-
3yeTCsl CBOMMMU COOCTBEHHBIMU CPEACTBAMU U J0O-
TTOJTHSIET IPYTOM TTyTeM T00aBJICHUST HOBBIX CMBICJIOB
U nepe-NpoUYTeHUSI.

WHoii ciyyait uHTepMenuajabHOro nepexona (Mjiu
Xe TpaHC(HOPMAITMOHHON MHTEPMETNATBLHOCTH B TIO-
HuMaHuu Menca pérepa [40, c. 48—49]) mpencras-
JISTIOT cO0OM KapTUHBI, CO3MaHHBIC XYTOXKHUKAMU
Ha OCHOBE ropoackux TeKcToB. Tak, ®epHan KHomndod
coszgaet B 1900—1906 romax cepuio paboT, MOCBSI-
1meHHbIX bptorre, mon BausinHuem nosectu PoneHo6a-
xa. [Toptpet camoro Ponenbaxa Ha ¢poHE TOPOICKOTO
neiizaxa, co3nanHblii JleBu-[topmMmepom, — opuru-
HaJbHBIN TIPUMEP CMEIIeHUS XXKaHPOB BHYTPH OC-
HOBHOTO “MeauyMa” (3(KMBOMMCHOIO), TaK KaK B HEM
OITHOBPEMEHHO TIPEICTaBICHBI U MIOPTPET, U Meii3axk.
[ToMuMO 3TOrO, TOPOACKOM BUJ OTCHIJIAET HE K pe-
aJbHOMY pedepeHTy (Tropony), a K UJIIOCTPALIUsIM,
MpUBEJEHHBIM Ha CTpaHuULaX noBecTH [41, c. 43—45],
C TIOMOIIBIO KOTOPBIX XyIOXKHUK, HaIlOIOOMe MO3au-
KU, CKOHCTPYHUPOBaJ He CYIIECTBYIOIIMI B pealbHO-
cTu neizax bprorre.

OOpaTHy0 TpaHchopmauMio MBI HabniomaeM
B TekcTax DOMuasa BepxapHa: moat, Takke MHOTO

¢ TTonpo6Hee 0 MOHATUM “NUCIO3UTUB” U €ro UCIOIb30BAHUU
B MHTEpMeIraJbHbIX UCCISTOBAHUSIX CM. KOJJIEKTUBHYIO MOHO-
rpacduto: Discours, Image, Dispositif: Penser La Représentation.
Textes réunis par Philippe Ortel. Paris: L'Harmattan, 2008. 270 p.
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MACABIIUI O KUBOMUCH, TTOCBSITHUBIIINIA MOHOTpa-
buun “Beaukum paamaHacKuM MacTepaMm” — PybGeH-
cy, PeMOpaHaTy, a U3 COBpeMeHHUKOB — J[>KeiiMmcy
DHCOpY, HE TOJIBKO HCIOJb3yeT KPUTUUYECKHE TEK-
CTBI UTS1 BEIPAKEHU ST CBOMX B3TJISIIOB Ha IMTEPATYPY,
HO ¥ TIEPEHOCHUT T€ YePThI, KOTOPBIC IICHUT B XYIOXK-
HHUKaX, — “IIMpOKUil Ma30K”, “I11000Bb K TEKCType”,
YYyBCTBO U UHTEPEC K LIBETY, “MYy3bIKaJbHOCTD LIBETA”,
MY3bIKaJbHY0 KOMITIO3UIIMIO — HA CBOE COOCTBEHHOE
TBOpYECTBO [42, ¢. 316—320]. ComocTaBieHUe KPUTU-
YeCcKUX M MO3TUYECKUX TEKCTOB BepxapHa, a TakxKe
CpaBHEHME €ro MPUeMoOB PabOThI C OCBELIEHUEM U
TPaKTOBKM 00pa3a pacIsToro Xpucra ¢ TeMu, 4TO
npeacTaBiaeHbl Ha KapTuHax PemOpanaTa m DHco-
pa (TmociexHee aejaeT B CBOEM MCcienoBaHuM Mapk
KBaxebep [43]), HABOASIT HA MBICJIU HE TOJBKO O CBO-
eo0pa3HOM “XyI0XECTBEHHOM” BHUIEHUM aBTOPOB
JaHHOM 3MOXU, HO W MOATBEPXKIAIOT UHTEPMEIU-
aJIbHYIO TIPUPOIY TOPOJICKOTO TeKCTa B MOIEPHU3ME.
B otnnuue oT mapaaurMbl TO3AHETO POMaHTHU3MA,
B CUMBOJIM3MeE TOHSTHE TPAHUIILI OCTAeTCsS OCHO-
BOITOJIATaIOMINM, TaK KaK MMEHHO CaMOCTOSITEIb-
HOCTb KaXJI0TO U3 “MeauyMoOB” 0OecIleunBaeT BO3-
MOXHOCTb Tepexoja U TpaHc(hopMaluu, B mpolecce
KOTOPOM “BUPTYaJbHBII” TEKCT IMOJyyaeT HOBOE
MpouTeHUue. AKIIEHT, B COOTBETCTBUU C TUTIOJOTHEH
IIIpérepa, cTaBUTCI UMEHHO Ha Mpoliecc mepexoja,
a He Ha MPUCYTCTBHUE YYKIOTr0 Koma, TUTepaTypHOTO
WJIA XUBOITUCHOTO: TOT Xe pa3pbIB, YTO OOHAPYKHU-
BalOT MOJEPHUCTHI MEX1Y O3HAaYaeMbIM M O3Havyaro-
UM, JISXKUT MEXKIY AByMST MeAra, 1 UMEHHO B 3TOM
MPOCTPaHCTBE MPOUCXOASAT Haubojiee BaXHbIE
TpaHchOpMaIlMOHHBIE MTPOIIECCHI.

TakuMm o6pa3oM, MMpoBeNeHHOE HAaMU HauboJjee
ob1iee 0003peHNe TEKCTOB, BKJIOYAIOIIUX TOPOJI-
CKMe KapTUHBI, TTIOKA3bIBAET, YTO MHTEPMEINATbHBII
MOAXOJ MIPUMEHUM K UX U3YUYEHUIO U MOXET CTaTh
paboueil METOIOIOTUEH B OTHOILIEHUU TTOJOOHOTO
maTepuana. BusyasibHasi cocTaBisitonas He siBasieT-
CSl BHETIOJIOKHOM TEKCTY, BHEIIHEN 10 OTHOLIEHU O
K HEMY, HO, HAalIpOTUB, €CTECTBEHHO BKJIIOYAETCS
B HEro, 4To BUJHO KaK Ha YPOBHE COlepXKaHUsI, TaK
U Ha yPOBHE TPAaIUILIMOHHO IMIPUMEHSIEMON K TEKCTY
TepMUHOJIOTNH (TIeii3aX, KapTUHa, TaHopaMa, IIpo-
CTPAHCTBO). B ¢BSI3M ¢ 3TUM MpencTaBiIsIETCS BO3-
MOXHBIM U IeJIeCO00Opa3HbIM NajibHEeHIIee AeTalb-
HOE M3yuyeHNe KOHKPETHBIX TEKCTOB, BKIIOUAIOLINX
TOpoACKMe KapTUHBI, B TpaHUIIaX 0003HAYEHHOTO
MOJAX0Ja U YKa3aHHON TepMUHOJIOTUU.
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